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1. Einfiihrung

Dieses Datenblatt gilt fiir APP Pumpen nicht
ATEX und ATEX zertifiziert. ATEX zertifizierte
Pumpen sind mit Ex in der Typenbezeichnung
gekennzeichnet - Beispiel PAH 2 Ex.

Die PAH Hochdruckpumpen sind fir die
Wasserversorgung unter Hochdruck fiir eine
Vielzahl von Leitungswasseranwendungen
ausgelegt.

Bei den PAH Pumpen von Danfoss handelt es
sich um Verdrangerpumpen mit Axialkolben,
die in jedem Arbeitszyklus eine bestimmte
Wassermenge férdern. Der Durchfluss ist
proportional zur Anzahl der Umdrehungen
der Eingangswelle (Upm). Im Gegensatz zu
Kreiselpumpen liefern Verdrangerpumpen bei

einer festgelegten Drehzahl unabhéngig vom
Ausgangsdruck den gleichen Durchfluss.

Alle Komponenten sind so ausgelegt, dass sie
eine lange Lebensdauer bei konstant hoher
Effizienz und minimalem Wartungsaufwand
bieten.

Im Folgenden werden alle Pumpen als PAH
bezeichnet.

2| Al073186502976de-001901

© Danfoss | DCS (im) | 2022.07



Dacifi

Datenblatt | PAH 2/4/6.3, PAH 10/12.5, PAH 20/25/32 und PAH 50/63/70/80/100 Pumpen

Die Schnittzeichnung unten zeigt eine PAH Pumpe.

N —

S9N AW

Schaftdichtung
Montageflansch 10
Gehduse mit Lager
Haltescheibe
Kolben
Ventilplatte
Schragscheibe
Zylindertrommel
Feder

Einlassplatte

0: Anschlussflansch

2. Vorteile

Keine Verschmutzung durch Schmier-

mittel:

- Schmiermittel auf Olbasis werden durch
das Férdermedium (Wasser) ersetzt,
sodass seitens der Pumpe kein Verschmut
zungsrisiko besteht.

Niedrige Wartungskosten:

- Die energieeffiziente Konstruktion
besteht komplett aus Edelstahl und
garantiert eine auflergewéhnlich lange
Lebensdauer. Wenn die Spezifikationen
von Danfoss eingehalten werden, ist nur
alle 8000 Betriebsstunden eine Wartung
erforderlich. Die Wartung ist einfach
und kann aufgrund der einfachen
Bauweise und der wenigen Komponenten
direkt vor Ort durchgefiihrt werden

Niedrige Energiekosten:

- Die hocheffiziente Bauweise mit
Axialkolben bietet im Vergleich zu
ahnlichen Pumpen auf dem Markt den
niedrigsten Energieverbrauch.

Einfache Installation:

- Es handelt sich um die kompakteste
und leichteste Konstruktion, die derzeit
verfugbar ist.

- Die Pumpe kann sowohl senkrecht als
auch horizontal eingebaut werden.

- Aufgrund dufBerst geringer Druck
schwankungen sind keine Pulsations-
dampfer erforderlich.

- Die Versorgung mit Strom erfolgt direkt
Uber Elektro- oder Verbrennungsmotoren
(mit spezieller Kupplung).

- Geeignet sowohl fiir verstarkte Eingangs
druck und Wasserversorgung aus einem
Tank.

Zertifizierte Qualitat:

Zertifikate:

ISO 9001, ISO 14001, ITF 16949
ATEX auf Anfrage verfligbar

ABS und DNV GL Zertifikaten auf
Anfrage verfligbar

3. Anwendungsbeispiele

Stationdre und mobile Hydrauliksysteme
Hochdrucksysteme
Feuer bekdmpfung

Spul- und Reinigungsprozesse
Befeuchtungssysteme

© Danfoss | DCS (im) | 2022.07
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4. Technische Daten

4.1 PAH 2-12.5

Pumpengrofle 2 4 6.3 10 12.5
Bestellnummer 180B0024 | 180B0022 | 180B0023 | 180B0008 | 180B0007
Bestellnummer ATEX? 180B6124 | 180B6122 | 180B6123 | 180B6108 | 180B6107
Gehiusematerial AISI304 | AISI304 | AISI304 | AISI304 | AISI304
Geometrisches | cm®/rev 2 4 6.3 10 12.5
Hubvolumen ™[5, 012 0.24 0.38 0.60 0.75
Druck
Min. Ausgangs- | barg 10 10 10 10 10
LTt psig 145 145 145 145 145
Max. Aus- barg 140 140 140 160 160
CEI R psig 2030 2030 2030 2320 2320
Stetiger barg 0-4 0-4 0-4 0-4 0-4
AEEEREITes o 0-58 0-58 0-58 0-58 0-58
Drehzahl
'l\j"righitaerf:ge upm 700 700 700 700 700
Max. Drehzahl upm 1800 1800 1800 1800 1800
Typischer Durchfluss - Durchflusskennlinien sind im Abschnitt 5 aufgefiihrt
:T?ao)g gfurzkbei I/min 1.0 3.2 56 84 1.0
::;))2 :rpl::kbei I/min 2.0 5.2 8.7 134 17.2
:Tff)g :fumd?d gpm 04 1.0 18 27 35
::;))2 gfu"c‘kbei gpm 07 17 2.8 43 55
Typische Motorgrof3e
:ng? :f;c‘kbei L 09 17 26 45 56
::;)2 gf’u"c‘kbei LE 15 2.7 4.2 7.3 9.0
Drehmoment Nm 59 10.9 16.7 29.0 35.8
bei max.
Spezifikationen | Ibf-ft 4.4 8.0 12.3 214 26.4
Medien- °C 2-50 2-50 2-50 2-50 2-50
temperatur °F 36-122 36-122 36-122 36-122 36-122
Umgebungs- °C 0-50 0-50 0-50 0-50 0-50
temperatur °F 32-122 32122 32-122 32122 32122
2;';ae'l'ﬁf’”‘k' dB(A) 76 76 76 75 75
Gewicht kg 44 44 44 7.7 7.7
Ibs 9.7 9.7 97 17.0 17.0

Fur zertifizierte Pumpen sind die Spezifikationen fir den Einlass- und Auslassdruck auf dem 3.1-Inspektionszertifi-
kat angegeben und kénnen von den oben angegebenen allgemeinen Spezifikationen abweichen.

)

2

Messungen gemaB EN ISO 3744:2010 / dB(A) [L

PA, 1m]

werden berechnet.

Gemessen bei maximalem Druck und Drehzahl fir eine Motorpumpeneinheit.
Kategorie 2, Zone 1 oder Kategorie 3, Zone 2.
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4.2 PAH 20-32

Pumpengrofle 20 25 32

Bestellnummer 180B0079 180B0036 180B0037

Bestellnummer ATEX? 180B6179 180B6136 180B6137

Gehdusematerial AlSI 304 AlSI 304 AlSI 304

Geometrisches | cm?/rev 20 25 32

Hubvolumen 7. /oy 1.22 153 195

Druck

Min. Ausgangs- | barg 30 30 30

LTS psig 435 435 435

Max. Aus- barg 80 160 160

FTRRITES psig 1160 2321 2321

Stetiger barg 0-4 0-4 0-4

H 1)

Eingangsdruck — 0-58 0-58 0-58

Drehzahl

'E)"r'ghsz;e;;ge upm 700 700 700

Max. Drehzahl upm 1800 1800 1800

Typischer Durchfluss - Durchflusskennlinien sind im Abschnitt 5

aufgefiihrt

[ el I T 18.8 225 297

max. druck

SO 289 352 459

max. druck

1200 upm bei

v Atk gpm 59 7.2 9.4

1800 upm bei

g - gpm 9.1 1 14.5

Typische Motorgro3e

1500 upm bei kW 4.4 10.8 13.8

max. druck

wibmeleel |l 71 17.3 223

max. druck

Drehmoment Nm 28.0 68.5 88.1

bei max.

spezifikationen | 'PFft 20.7 50.2 65.0

Medien- °C 2-50 2-50 2-50

temperatur °F 36-122 36-122 36-122

Umgebungs- °C 0-50 0-50 0-50

temperatur °F 32122 32122 32122

Schall(zi)ruck- dB(A) 79 79 79

pegel

Gewicht kg 16 16 16
lbs 35 35 35

Fur zertifizierte Pumpen sind die Spezifikationen fir den Einlass- und Auslassdruck auf dem 3.1-Inspektionszertifi-
kat angegeben und kénnen von den oben angegebenen allgemeinen Spezifikationen abweichen.

N
2

Uber 1800 upm der Eingangsdruck ist 2-6 barg

Messungen gemaR EN I1SO 3744: 2010 / dB(A) [L
Gemessen bei maximalem Druck und Drehzahl fir eine Motorpumpeneinheit.

PA, 1m]

Kategorie 2, Zone 1 oder Kategorie 3, Zone 2.

werden berechnet.
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4.3 PAH50-100

Pumpengrofle 50 63 70 80 100
Bestellnummer 180B0047 | 180B0040 | 180B0042 | 180B0041 180B0076
Bestellnummer ATEX? 180B6147 | 180B6140 | 180B6142 | 180B6141 180B6176
Gehausematerial AISI 304 AISI 304 AISI 304 AISI 304 AlS| 304
Geometrisches cm?/rev 50 63 70 80 100
Hubvolumen in¥rev 3.05 3.84 427 4.88 6.00
Druck
Min. Aus- barg 30 30 30 30 30
SEMgREIS psig 435 435 435 435 435
Max. Aus- barg 80 160 160 160 80/160%
GRS psig 1160 2321 2321 2321 | 1160/2321%
Stetiger barg 0-4 0-4 0-4 0-4 0-4
Ellgandedich psig 0-58 0-58 0-58 0-58 0-58
Drehzahl
'l\)"ri;‘hige}flige upm 700 700 700 700 700
Max. Drehzahl upm 1800 | 1800/2400% | 1800/2400% | 1800/2400% | 1500/1800%)
Typischer Durchfluss - Durchflusskennlinien sind im Abschnitt 5 aufgefiihrt
:T?;))S ;fu“c"kbei I/min 470 56.2 634 739 96.7
Lo beimax. | 1/min 721 879 98.5 141 1469
:jggs[l‘:g‘ atmax. | oom 14.8 179 20.1 234 30.4
;fg?k“pm BEIEYS | 27 278 311 359 458
ﬁf;? ;‘fu"c‘kbei I/min - 145 162 187 -
Typische Motorgrof3e
;fg)g gf’:‘c‘kbei Y 10.6 26.8 208 340 441
:::)S gfu’:kbd hp 171 431 47.9 54.8 71.0
Drehmoment Nm 67.8 170.8 189.7 216.8 281.1
:’Iz'rg‘:x spezifika- ') e 50.0 126.0 140.0 160.0 207.3
Medien- °C 2-50 2-50 2-50 2-50 2-50
temperatur °F 36-122 36-122 36-122 36-122 36-122
Umgebungs- € 0-50 0-50 0-50 0-50 0-50
temperatur °F 32122 32122 32122 32122 32-122
Schalldruckpegel " dB(A) 80 80 80 80 81
Gewicht kg 31 31 31 31 31
Ibs 68 68 68 68 68

Fur zertifizierte Pumpen sind die Spezifikationen fiir den Einlass- und Auslassdruck auf dem 3.1-Inspektionszertifikat angegeben
und kénnen von den oben angegebenen allgemeinen Spezifikationen abweichen.

" Messungen gemaB EN ISO 3744: 2010 / dB(A) [L,

PA, 1

] werden berechnet.

Gemessen bei maximalem Druck und Drehzahl fr eine Motorpumpeneinheit.
2 Kategorie 2, Zone 1 oder Kategorie 3, Zone 2.
»  Wenn PAH 63/70/80 zwischen 1800 und 2400 U / min lauft, gelten folgende Bedingungen:
Eingangsdruck 2 -4 Barg, Ausgangsdruck max. 140 Barg fiir maximal 500 Stunden zwischen den Inspektion

der Serviceleistungen.

4 Der Pumpenbetrieb mit einer vollen Lebensdauer von 8000 Stunden betrdgt maximal 80 barg (1160 psig) und 1500 U / min.
Unter folgenden Bedingungen kann PAH 100 Ausgangsdrticke bis zu 160 barg (2321 psig) verarbeiten:
- bei maximal 1500 U/min bis zu 500 Stunden Betrieb zwischen der Serviceinspektion. Der maximale Durchfluss betragt

1431/ min (37 gmp)

- bei maximal 1800 U/min bis zu 250 Stunden Betrieb zwischen der Serviceinspektion. Der maximale Durchfluss betragt

173 I/ min (45 gpm)
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5. Durchfluss Der Durchfluss (Q eff) bei verschiedenen Druck Bei Null-Druck der wahre Durchfluss gleich der
(pmax) kann mit der folgenden Gleichung theoretischen Strémung Q .
berechnet werden:

Qeff =Q (th) - [(Q (th) - Q (p max)) x (p / p max)]

Q. Theoretische Durchfluss (I/min / gpm)
Die theoretische Durchfluss kann mit der Q(p,,): Durchfluss bei max. Druck (I/min and
folgenden Gleichung berechnet werden: gpm), sieche 4.1-4.3
(S Max druck (barg / psig)
Vxn p: Druck (barg / psig)
Q= V: Hubvolumen (cm3/ rev.)
1000 n Motordrehzahl (rpm)

5.1 PAH 2-6.3 Durchflusskennlinien bei max. Druck

I/min
12
PAH 6.3
10
8
PAH 4.0
6
4
PAH 2.0
2
0 T T T T T rpm
Q N o N ) ) )
S B S o & &S
gpm
3
PAH 6.3
25
2
PAH 4.0
1.5
1
PAH 2.0
0.5
0 T T T T T rpm
o o Q N o o o
S S S o & &S

© Danfoss | DCS (im) | 2022.07 Al073186502976de-001901 | 7



Darifi

Datenblatt | PAH 2/4/6.3, PAH 10/12.5, PAH 20/25/32 und PAH 50/63/70/80/100 Pumpen

5.2 PAH 10-12.5 Durchflusskennlinien bei max. Druck

I/min
23
21 PAH 12.5
19
7 PAH 10
15
13
11
9
7
5
3 x x w x x pm
N N N N N N
S S S S N S )
A S N 3 3 RO
gpm
6
PAH 12.5
5
PAH 10
4
3
2
1
0 T T T T T rpm
o N o N N N o
S S o8 oS & RS
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5.3 PAH 20-32 Durchflusskennlinien bei max. Druck

I/min
60
PAH 32
50
PAH 25
40
PAH 20
30
20
10
0 x x x x rpm
o o o Q )
S ) S N
/\ q(‘) '\r‘/ '\D?) '<\ '\%
gpm
15
PAH 32
12,5
PAH 25
10
PAH 20
75
5
25
0 T T T T rpm
N N N Q Q
S S S <
A QOJ '\q' '\b?J '\/\ ‘\Q)
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5.4 PAH 50-100 Durchflusskennlinien bei max. Druck

180,00
160,00
140,00
120,00
100,00

80,00

Flow [I/min]

60,00
40,00

20,00

0,00

PAH 100
PAH 50

PAH 80

PAH 70

PAH 63

O O O O O O O
Q ) O O N O O
O MRS S N

S S & .S
S & & S
NN

O
6N

Speed [RPM]

50,00

45,00
40,00
35,00
30,00

25,00

Flow [GPM]

20,00
15,00
10,00

5,00

0,00

PAH 100
PAH 50

PAH 80

PAH 70

PAH 63

Speed [RPM]

Wenn PAH 63/70/80 zwischen 1800 und 2400 U / min
lauft, gelten folgende Bedingungen:

Eingangsdruck 2 -4 Barg, Ausgangsdruck max. 140
Barg fiir maximal 500 Stunden zwischen den
Inspektion der Serviceleistungen.

Der Pumpenbetrieb mit einer vollen Lebensdauer von

8000 Stunden betragt maximal 80 barg (1160 psig) und

1500 U / min. Unter folgenden Bedingungen kann PAH

100 Ausgangsdriicke bis zu 160 barg (2321 psig)

verarbeiten:

- bei maximal 1500 U/min bis zu 500 Stunden Betrieb
zwischen der Serviceinspektion. Der maximale
Durchfluss betragt 143 I/ min (37 gmp)

- bei maximal 1800 U/min bis zu 250 Stunden Betrieb
zwischen der Serviceinspektion. Der maximale
Durchfluss betrdagt 173 1/ min (45 gpm)

10| Al073186502976de-001901
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6. Anforderungen anden

Motor

Die erforderliche Motorleistung kann mit Hilfe
der folgenden Gleichung berechnet werden:

nxVxp
P = _—
600.000 x n

P: Power (kW)

M: Drehmoment (Nm)

n: Mechanische Wirkungsgrad
p: Druck (barg)

n: Motordrehzahl (upm)

V: Hubvolumen (cm3/U)

Aus der Durchflusskenlinien in Punkt 5, kbnnen
Sie die Drehzahl der Pumpe bei der gewiin-
schten Durchfluss bestimmen.

Das erforderliche Drehmoment wird wie folgt
berechnet:

Vxp
M= —
62.8xn

Zur Bestimmung der richtigen MotorgroRe,
sowohl die Leistungs- und Drehmomentbedarf
muss verifiziert werden.

Der mechanische Wirkungsgrad der Pumpe bei
maximaler Druck, ist wie folgt:

PAH 2,4, 6.3 0.82
PAH 10, 12.5 0.9
PAH 20, 25, 32, 50, 63, 70, 80, 100 0.95

© Danfoss | DCS (im) | 2022.07
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7. Installation

Siehe die Abbildung unten fiir Informationen
zum Montieren der Pumpen und zum

AnschlieBen an einen Elektro- oder Verbren-
nungsmotor

O

A: Flexible Kupplung
B: Kupplungsglocke
C: Motorwelle

A B C

Wenn eine alternative Montageart erforderlich
ist, wenden Sie sich fur weitere Informationen
bitte an lhren Danfoss-Vertreter.

Hinweis: Jede Axial- und Radiallast an der
Pumpenwelle muss unbedingt vermieden
werden.

7.1 Filtration
Eine gute Filtration ist entscheidend fir die
Leistung, Wartung und Garantie lhrer Pumpe.

Schiitzen Sie lhre Pumpe und die Anlage, in der
sie installiert ist, indem Sie stets sicherstellen,
dass die Filtrationsspezifikationen eingehalten
und die Filterpatronen gemaf} dem
Wartungsplan ausgetauscht werden.

Da Wasser eine geringe Viskositat aufweist,
wurden die PAHT G Pumpen von Danfoss sehr
kompakt konstruiert, um innere Leckraten zu
begrenzen und die Leistung der Komponenten
zu erhéhen.

w

Der Hauptfilter muss mit einer Filterfeinheit
von 10 um eine Abscheideleistung von 99,98 %
aufweisen. Es wird nachdrticklich empfohlen,
immer Prazisionstiefen-Filterpatronen
einzusetzen, die Uber eine Filtereinheit von

10 um abs., B10 = 5000 verfuigen.

Beachten Sie bitte, dass Beutelfilter oder
Drahtgeflechtfilterpatronen nicht empfohlen
werden, da diese in der Regel nur eine Abschei-
deleistung von 50 % aufweisen. Das bedeutet,
dass von 100.000 Schmutzpartikeln, die in solche
Filter gelangen, 50.000 Partikel nicht herausgefil-
tert werden. Bei Prazisionsfilterpatronen

mit einer Abscheideleistung von 99,98 % werden
im Vergleich dazu nur 20 von den 100.000
Schmutzpartikeln durchgelassen.

Fir weitere Informationen zur Bedeutung einer
ordnungsgemafen Filtration, einschlieB3lich der
Filtrationsverfahren, Definitionen und einer
Filter-Auswahlhilfe fiir Inre Pumpe, ziehen Sie
bitte unsere Filtrationsdokumentation und
-spezifikationen zurate (Danfoss-Dokumentnum-
mer 521B1009).

7.2 Gerduschpegel
Da die Pumpeneinheit in der Regel auf einem
Rahmen oder einer Kupplungsglocke montiert
wird, kann der allgemeine Gerduschpegel nur fiir
das komplette System bestimmt werden. Um
Vibrationen und Gerausche im System zu
verringern, ist es daher besonders wichtig, dass
die Pumpeneinheit ordnungsgemafl mit
Vibrationsdampfern auf dem Rahmen montiert
wird. Zudem sollten (wo dies moglich ist) anstatt
Metallrohren flexible Schlduche verwendet
werden.The noise level is influenced by:
. Drehzahl der Pumpe:
Eine hohe Drehzahl fiihrt im Vergleich zu
einer niedrigen Drehzahl aufgrund der
hoheren Frequenz zu mehr Fliissigkeits-
pulsationen, Korperschall und Vibra-
tionen.
. Ausgangsdruck:
Hoher Druck erzeugt mehr Gerdusche als
. niedriger Druck.
. Pumpenmontage:
Bei einer starren Montage werden durch
die Kérperschallschwingungen mehr
Gerausche erzeugt als bei einer flexiblen
Montage. Daher sind beim Montieren
Dampfer zu verwenden

12| Al073186502976de-001901
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Anschliisse an die Pumpe:

Durch direkt an die Pumpe angeschlossene
Rohre entstehen aufgrund der Kérper
schallschwingungen mehr Gerdusche als
bei flexiblen Schlduchen.

. Frequenzumrichter:
Uber Frequenzumrichter geregelte
Motoren erzeugen mehr Gerausche, wenn
der Frequenzumrichter nicht ord-
nungsgeman eingestellt wurde.

7.3

Offenes System-Design

Einlassleitung:

Bemessen Sie die Einlassleitung so, dass ein
minimaler Druckverlust auftritt (hoher
Durchfluss, minimale Rohrlange, minimale
Anzahl an Rohrbdgen/Anschlissen, Fittings
mit geringen oder keinen Druckverlusten).
Einlassfilter:

Bauen Sie einen Einlassfilter (1) vor der
PAH Pumpe (2) ein. Weitere Informationen
finden Sie im Filter Datenblatt.
Uberwachungsdruckschalter:

Bauen Sie einen Uberwachungsdruck-
schalter (3) zwischen dem Filter (1) und
dem Pumpeneintritt ein. Stellen Sie den
minimalen Eingangsdruck gemaR den in
Abschnitt 4: Technische Daten
enthaltenen Spezifikationen ein. Wenn
der Eingangsdruck niedriger ist als der
eingestellte minimale Druck, muss der
Uberwachungsdruckschalter das
Einschalten bzw. den etrieb der Pumpe
verhindern.
Uberwachungstemperaturschalter :
Bauen Sie einen Uberwachungstempera-
turschalter (4) zwischen dem Filter (1) und
dem Pumpeneintritt ein. Stellen Sie den
Temperaturwert gemaf Technische Daten,
Punkt 4. Die Uberwachung Temperatur-
schalter schaltet die Pumpe aus, wenn
Einlasstemperatur hoher als die einge-
stellte Wert.

E Schlauche:
Verwenden Sie flexible Schlauche (5), um
Vibrationen und Gerdusche zu minimieren.

F ingangsdruck:
Um das Risiko von Kavitation und
anderen Pumpenschaden zu vermeiden,
muss der Eingangsdruck der Pumpe
immer den spezifikationen in Abschnitt 4:
Technische Daten entsprechen

G Riickschlagventil (6):
Im Austritt kann ein Riickschlagventil
installiert werden, um ein Riickwarts-
laufen der Pumpe zu vermeiden.

H  Sicherheitsventil:
Da die PAH Pumpe von Danfoss
unabhdngig von einem Gegendruck direkt
nach dem Einschalten Druck aufbaut und
einen Durchfluss erzeugt, sollten Sie nach
dem Riickschlagventil ein Sicherheitsventil
(7)einbauen, um Beschadigungen des
Systems und Hochdruckspitzen zu
vermeiden.

Hinweis: Wenn ein Riickschlagventil in der
Einlassleitung montiert wird, ist zwischen dem
Riickschlagventil und der Pumpe auch ein
Niederdruck-Sicherheitsventil (8) als Schutz vor
Hochdruckspitzen erforderlich.

SYSTEM
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7.4 Geschlossenes System Design

A

Einlassleitung:

Bemessen Sie die Einlassleitung so, dass ein
minimaler Druckverlust auftritt (hoher
Durchfluss, minimale Rohrlange, minimale
Anzahl an Rohrbdgen/Anschlissen, Fittings
mit geringen oder keinen Druckverlusten).
Einlassfilter:

Bauen Sie einen Einlassfilter (1) vor dem
Tank (2).Weitere Informationen finden Sie
im Filter Datenblatt.
Uberwachungsdruckschalter

Bauen Sie einen Uberwachungsdruckschal
ter (3) vor dem Filter (1) ein. Stellen Sie

den maximalen Eingangsdruck auf 2 barg
(29,0 psig). Die Uberwachungsdruckschal-
ter wird die Pumpe (5) stoppen, wenn die
EinlaBdruck héher als 2 barg Uberdruck
(29,0 psig) anzeigt dass das Filterelement
gewechselt werden muf3.
Uberwachungstemperaturschalter :
Bauen Sie einen Uberwachungstempera-
turschalter (4) in den Tank ein. Stellen Sie
den Temperaturwert entsprechend den
technischen Daten, Punkt 4. Die Tempera-
turliberwachung stoppt die Pumpe, wenn
Vorlauftemperatur hoher als der
eingestellte Wert ist.

Schlduche:

Verwenden Sie flexible Schlduche (6), um
Vibrationen und Gerdusche zu minimieren.

Eingangsdruck:

Um das Risiko von Kavitation und

anderen Pumpenschaden zu vermeiden,
muss der Eingangsdruck der Pumpe
immer den spezifikationen in Abschnitt 4:
Technische Daten entsprechen
Riickschlagventil (7):

Im Austritt kann ein Riickschlagventil
installiert werden, um ein Riickwarts-
laufen der Pumpe zu vermeiden.
Sicherheitsventil:

Da die PAH Pumpe von Danfoss
unabhdngig von einem Gegendruck direkt
nach dem Einschalten Druck aufbaut und
einen Durchfluss erzeugt, sollten Sie nach
dem Riickschlagventil ein Sicherheitsventil
(8)einbauen, um Beschddigungen des
Systems und Hochdruckspitzen zu
vermeiden.

System Wasserfiillung :

Um eine ordnungsgema@e Filtration von
neuen Wasser (10) die das System versorgt,
sollte das Fiillventil (9) immer benutz
werden.

Niveauschalter :

Bauen Sie den Niveauschalter (11) iber dem
Auslass des Reservoirs ein. Der Niveauschal-
ter muss die Pumpe stoppen, wenn das
Wasser im Behdlter unter dem Schalter ist,
der anzeigt, dass der Behdlter leer ist.

P

Reservoir

14| Al073186502976de-001901
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8. Abmessungen und 8.1 PAH2-6.3
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= Parallel key, 5% 5% 20 mm
- DIN 6885 0.2 x 0.2 x 0.79 inch
Bleed MB; hex key 4 mm
Inlet port G 1/27 BSPP; depth 15 mm
Qutlet port G 174" BSPP; depth 11 mm
Dimensions without tolerances acce. to 1SO 2768-1 designation C. Mounting flange |I1S0 3018-2 63A2HW
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8.2 PAH
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36 [1.417] 160,14 [6.305]
25 [.984] 2x @9 [.354]
u Bleed \
_j \ 1
SR e = |
= v | )
3 o
I e
[—] |} Erd - X L B
O3 | o |2 AENE
=y L § = ST [
< |
T 1 |
[en]
\ - Inlet Y
7 [.278] |
12 [472]
S
& [
IE=NF
= = =
1 &
= 2
= 4
+1 [a2)
o 7] 17,9 [.705] 2,
< — i = | 8 [102]
o - it -
. 5 [197] S
= il 2 A
: 28 [1.102] 5 il
o r i
o } |
& Bleed .
© /_ (=]
o | i s
IBE “
- _l -
¥
7 DE 2 PAH 10-12,5
| L § Description PAHT 10-12,5
'E‘ :I PAHT G 10-12,5
2 ﬁ Parallel key, 5% 5% 20mm
- Qutlet DIN 6885 0.20 x 0.20 x 0.79 inch
Bleed G 1/4” BSPP; hex key 6 mm
Inlet port G 3/4" BSPP; depth 17 mm
Outlet port G 3/8” BSPP; depth 15 mm
Dimensions without tolerances acc. to 50 2768-1 designation C. Mounting flange |1S0 3019-2 63A2HW
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8.3 PAH20-25
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Description PAH 25-32 HIP
Parallel key 8 x 7 % 32 mm
Din 6885 0.31 % 0.28 £ 1.26 inch
Bleed G 1/47; hex key & mm
Inlet part G 11/4", depth 20 mm
Qutlet part G 3/4”, depth 16 mm
Maounting 1l 150 3018-2 100A2HW
Dimensions without tolerances ace. to IS0 2768-1 designation C. gunting flange
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8.4 PAH50-100
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Description PAH 50-100
Parallel key 10 % 8 = 45 mm
Din 6885 0.39 x 0.31 x 1.77 inch
Bleed G 1/47; hex key & mm
Inlet port G 11/2°, depth 23,5 mm
Qutlet port G 11/4"°, depth 23,5 mm
Dimensions without tolerances acc. To IS0 2768-1 designation C. Mounting flange  [150 3019-2 125A2HW
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9. Service

Die Pumpen PAHT von Danfoss sind fiir eine
lange Betriebsdauer sowie fiir niedrige
Wartungs- und Lebenszykluskosten ausgelegt.
Unter der Voraussetzung, dass die Pumpe gemaf
den Spezifikationen von Danfoss betrieben wird,
garantiert Danfoss einen 8.000-stiindigen
wartungsfreien.

Wenn die Empfehlungen von Danfoss in Bezug
auf die Systemkonstruktion nicht befolgt
werden, wird die Lebensdauer der PAHT Pumpen
erheblich beeintrachtigt.

Nach unserer Erfahrung ist eine schlechte
Filtration die haufigste Ursache fiir Pumpen-
schaden.

Die folgenden weiteren Faktoren beeinflussen

ebenfalls die Leistung und Lebensdauer der

Pumpe:

+  Betrieb der Pumpe mit Drehzahl auBBerhalb
der Spezifikationen

+  Versorgung der Pumpe mit Wasser,
das eine héhere Temperatur aufweist als
empfohlen

+  Betrieb der Pumpe mit Eingangsdruck
auferhalb der Spezifikationen

+  Betrieb der Pumpe mit Ausgangsdruck
auBerhalb der Spezifikationen

Wir empfehlen, dass Sie lhre Pumpe nach 8.000
Betriebsstunden lberprifen, auch wenn sie
ohne erkennbare Probleme lduft. Ersetzen Sie bei
Bedarf verschlissene Teile, einschlieBlich Kolben
und Wellendichtungen, um den effizienten
Betrieb lhrer Pumpe zu gewahrleisten und einen
Ausfall zu verhindern. Wenn verschlissene Teile
nicht ersetzt werden, empfehlen unsere
Richtlinien eine haufigere Inspektion.
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Alle Informationen, einschlieBlich, aber nicht beschrénkt auf Informationen zur Auswahl von Produkten, ihrer Anwendung bzw. ihrem Einsatz, zur Produktgestaltung, zum Gewicht, den Abmessungen,
der Kapazitat oder zu allen anderen technischen Daten von Produkten in Produkthandbiichern, Katalogbeschreibungen, Werbungen usw., die schriftlich, mtndlich, elektronisch, online oder via
Download erteilt werden, sind als rein informativ zu betrachten, und sind nur dann und in dem AusmaB verbindlich, als auf diese in einem Kostenvoranschlag oder in einer Auftragsbestatigung explizit
Bezug genommen wird. Danfoss tibernimmt keine Verantwortung fiir mogliche Fehler in Katalogen, Broschiiren, Videos und anderen Drucksachen. Danfoss behilt sich das Recht vor, ohne vorherige
Bekanntmachung Anderungen an seinen Produkten vorzunehmen. Dies gilt auch fir bereits in Auftrag genommene, aber nicht gelieferte Produkte, sofern solche Anpassungen ohne substanzielle
Anderungen der Form, Tauglichkeit oder Funktion des Produkts moglich sind.

Alle in dieser Publikation enthaltenen Warenzeichen sind Eigentum von Danfoss A/S oder Danfoss-Gruppenunternehmen. Danfoss und das Danfoss Logo sind Warenzeichen der Danfoss A/S. Alle
Rechte vorbehalten.
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